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STRESZCZENIE

Artykut poswiccony jest korespondencji Romana Cieslewicza, wybitnego gra-
fika, jednego z twércéw polskiej szkoly plakatu, kierowanej do dziennikarza
i pisarza, scenarzysty oraz krytyka filmowego Krzysztofa Teodora Toeplitza
(KTT). Nakreslony zostal jej kontekst osobisty oraz kulturowy. Zwrécono
uwage réwniez na strong plastyczna listéw, czasem opatrzonych rysunkami
i kolazami autora, jak réwniez widokéwek zawierajacych reprodukcje dziet
Cieslewicza.
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ABSTRACT

The Correspondence of the Graphic Designer Roman Cieslewicz with
the Writer and Journalist Krzysztof Teodor Toeplitz (1963-1995)

This article is devoted to the correspondence of Roman Cieslewicz, an out-
standing graphic designer and one of the leading figures of the Polish School of
Posters, addressed to the journalist, writer, screenwriter, and film critic, Krzysz-
tof Teodor Toeplitz (KTT). The study outlines the personal and cultural con-
text of this exchange. Particular attention is also paid to the visual aspect of
the letters, which sometimes include the author’s drawings and collages, as well
as postcards featuring reproductions of Cieslewicz’s works.
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W 2022 r. do Instytutu Nauk o Komunikacji Spotecznej i Mediach Uniwersy-
tetu Marii Curie-Sktodowskiej w Lublinie zostala przekazana korespondencja
kierowana do Krzysztofa Teodora Toeplitza' przez zong Bozene Toeplitz>. Wéréd
listéw od przyjaciét i czytelnikéw, a takze karetek pocztowych, zaproszen i oficjal-
nych pism znajduj si¢ nastepujacy nadawcy: Agnieszka Osiecka, Andrzej Wajda,
Janusz Glowacki, Stawomir Mrozek, Leopold Tyrmand czy Wojciech Jaruzelski.
Najwickszg czgs¢ z przekazanego zbioru stanowi korespondencja Romana Ciesle-
wicza®. To prawie 400 dokumentéw, wérdd keérych znalazly sie kartki pocztowe,
autorskie widokéwki, koperty, listy liczace po kilka stron, a takze korespondencja
zapisana na plakatach drukowanych w zwigzku z wystawami autora. Cieslewicz
wysytat listy do Krzysztofa Teodora Toeplitza (pseudonim, m.in. KTT) z Fran-
cji (a takze okazyjnie widokéwki z wakacji w innych krajach), kiedy w 1963 r.
zdecydowal si¢ na zamieszkanie na state w Paryzu. Z tego tez wzgledu omawiany
zbiér stanowi nie tylko dokument osobistych relacji i przyjazni obu twércéw, ale
réwniez daje $wiadectwo czaséw, w ktérych powstawal. Ta intersujaca kolekcja
wymaga pieczotowitego edytorskiego opracowania i zastuguje na publikacje ze
wzgledu na swoje walory poznawecze, kulturowe, a takze jako pismiennictwo inty-
mistyczne, w ktérym istotna jest obecno$¢ autora®.

Korespondencja Romana Ciedlewicza jest zjawiskiem samym w sobie.
W odniesieniu do niektérych zapisanych przez niego kart mozna z powiedze-
niem uzywaé okreslenia ,dzieto sztuki graficznej”, tym bardziej cenne, ze wyko-
nane wiasnorecznie przez artyste. Mozna tez zauwazy¢, ze autor traktowal pisa-
nie listéw bardzo powaznie, skrupulatnie opatrywat je datami, czasem dodawat
rysunki czy kolaze. W niekt6rych okresach pisat bardzo czesto, czasem w kolejnych

1 Kirzysztof Todor Toeplitz (1933, Otrebusy — 2010, Warszawa), pseudonim, m.in. KTT. Polski
dziennikarz, pisarz, krytyk filmowy, autor sztuk i audydji telewizyjnych, scenariuszy filmowych,
m.in. do serialu ,,Czterdziestolatek™; dziatacz polityczny. Redaktor naczelny ,,Szpilek” i ,Wiado-
mosci Kulturalnych”, wspStpracownik wielu czasopism, m.in.: ,Polityki”, ,Kultury”, ,Prze-
gladu” (por. Czapliniski, 1992).

2 Korespondencja adresowana do Kirzysztofa Teodora Toeplitza jest przedmiotem kwerendy
i badari pracownikéw Instytutu Nauk o Komunikacji Spotecznej i Mediach UMCS w Lublinie.
Autorka niniejszego artykutu jednorazowo wyglosita referat pt. ,,Korespondencja Romana Cie-
$lewicza do Krzysztofa Teodora Toeplitza jako wielopoziomowy tekst kultury” (ktory skupiat sie
na warstwie plastycznej listéw i kartek Cieslewicza) na Ogdlnopolskiej Konferencji Naukowej
Wspétczesne Media 15. ,Nadawca — odbiorca — uzytkownik”, Lublin, 18-19 kwietnia 2024 r.

3 Roman Cieslewicz (1930, Lwéw — 1996, Antony), polski grafik, czolowy przedstawiciel pol-
skiej szkoly plakatu, autor plakatéw, okladek, fotomontazy, liternictwa, dyrektor artystyczny
pisma ,,Ty i Ja” oraz francuskiego ,Elle” i ,Vogue”. Jego dzieta mozna ogladaé w wielu prestizo-
wych muzeach i galeriach w Polsce i na $wiecie. Od 1963 r. mieszkat we Francji, gdzie zmart. Por.
https://culture.pl/pl/tworca/roman-cieslewicz (dostep: 16.09.2024).

4 Por. M. Tuszyniska, List jako gatunck wypowiedzi — migdzy funkejg praktyczng a estetyczng listu.
Pozyskano z: https://repozytorium.uwb.edu.pl/jspui/bitstream/11320/9789/1/M_Tuszynska_
List_jako_gatunek_wypowiedzi.pdf (dostep: 06.05.2024).


https://repozytorium.uwb.edu.pl/jspui/bitstream/11320/9789/1/M_Tuszynska_List_jako_gatunek_wypowiedzi.pdf
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listach kontynuujac podjete uprzednio watki, ktére wielokrotnie dotyczyty publi-
kacji artykutéw, wydania katalogéw z pracami plastycznymi i opracowan na temat
sztuki czy tez np. kontaktéw z innymi artystami. Réwniez adresat tej korespon—
dencji — Krzysztof Teodor Toeplitz — z wielka starannoscig zachowat ja. Praw-
dopodobnie w archiwum Romana Cieslewicza we Francji — Institut Mémoi-
res de Iédition contemporaine — IMEC, Abbaye d’Ardenne (Grabowska, 2006,
s. 105) — mozna by odnalez¢ odpowiedzi Toeplitza. Analiza catosci tej korespon-
dencji mogtaby daé peten oglad relacji miedzy adresatem i nadawca oraz poszerzy¢
kontekst omawianych w niej spraw, a takze da¢ petniejszy obraz czaséw, w ktd-
rych powstawata. Niemniej i te pisane z Franciji listy oraz pocztéwki s lekturg zaj-
mujaca i bogata poznawczo, a takze intersujacg z powodu waloréw plastycznych.
Trudno jednak zastosowaé w odniesieniu do tego zbioru jakas sensowna perio-
dyzacje, poniewaz Cieslewicz czesto pisat impulsywnie, a czasem wrecz kompul-
sywnie, $lac listy co kilka dni, a péZniej robigc dosy¢ dtugie przerwy w korespon-
dengcji. Trudno znaleZ¢ tu jakas prawidlowosé. Nalezy wzia¢ pod uwage fake, ze
w latach 60., 70. czy 80. XX w. listy nadsytane do Polski z Zachodu musiaty prze-
by¢ dtugg i skomplikowang drogg, narazone czasem na ingerencje cenzury. Kore-
spondencja Cieslewicza takich znamion nie posiada, ale trzeba braé pod uwage
fakt, ze nie wszystkie listy zachowaly si¢ razem z koperta. Trudno réwniez odnosi¢
treé listéw do kolejnych polskich przetoméw czy do ogélnej sytuacji spoteczno-
-politycznej Polski i $wiata zachodniego. Co najwyzej mozna znalez¢ subtelne alu-
zje umieszczone migdzy wierszami w zawoalowany sposdb, a czgsto mozliwe do
odczytania tylko dla adresata. Swiadczy to o niezwyklej nici porozumienia miedzy
przyjaciétmi oraz o tym, ze obaj doskonale zdawali sobie sprawe z tego, ze méwie-
nie i pisanie wprost o pewnych sprawach moze t¢ taczno$¢ skutecznie i na dugo
zerwad. Nietatwo tez podzieli¢ korespondencje Cieslewicza pod wzgledem tema-
tycznym, poniewaz czasem w jednym liscie pojawia sie kilka tematéw, niektdre
watki wracaja w kolejnych listach lub ciagng sie przez kilka miesiecy, a nawet ich
echa powracaja po latach. Prawdopodobnie wynika to z faktu, ze przyjaciele oma-
wiali wiele spraw réwnolegle: wzajemne spotkania w Polsce lub we Frangji, orga-
nizacja wydarzen kulturalnych (jak np. wystaw), wymiana mysli na temat kultury,
informacje dotyczace zycia kulturalnego oraz istotnych wydarzeri kulturalnych,
a takze w mato wyrazny sposéb artykutowane odniesienia do spraw spoteczno-
-politycznych oraz caly szereg probleméw osobistych. Czasem te same tematy poja-
wiaty sie w korespondencji w pewne;j ciagtosci, jak np. sprawa przekazania Krzysz-
tofowi Teodorowi Toeplitzowi rzezb Aliny Szapocznikow, organizacja wystawy
Rolanda Topora czy wzajemne wizyty. Jest to zatem zbidr amorficzny i ulotny,
trudny do jednoznacznego okreslenia, a Cieslewicz bywa autorem kapry$nym,
impulsywnie przeskakuja‘cym z tematu na temat, chociaz niektdre treéci stara sie
wyrézniaé, punktujac poszczegdlne tematy lub oddzielajac je np. wyrazna kreska.
Najbardziej adekwatnym sposobem prezentacji korespondencji Cieslewicza staje
sic chronologia wysytania w potaczeniu z zestawem dominujacych tematéw,
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takich jak: sprawy osobiste, kondycja sztuki, pozycja artysty, organizacja wystaw
Romana Cieslewicza i Rolanda Topora w Polsce, wzajemne wizyty i spotkania
w gronie przyjacidl, subtelne komentarze spraw politycznych i spotecznych w Pol-
sce i we Francji. Wydaje sie, Ze szeroki kontekst polityczny poruszanych w listach
Ciedlewicza spraw nie ma istotnego wptywu na rozczytanie ich podtekstéw i tre-
$ci. Moze oczywiscie wzbogaci¢ odbiér tego zbioru intymistyki (Gruchata, 2019,
s. 8), ktdry jednak czesto jest dygresyjny i ma charakter raczej luZnej rozmowy niz
powaznego dyskursu politycznego. W tym artykule uwaga skupia si¢ bardziej na
samej zawartosci i prezentacji korespondencji Cieslewicza, za$ sposéb jej ogladu
jest bliski case study. Z uwagi na fake, ze autor listéw jest zawodowym grafikiem,
elementy plastyczne, jak fotografie, rysunki czy kolaze, czesto stajg si¢ réwno-
waznym, a nawet wazniejszym nosnikiem komunikatu niz tekst pisany. Nalezy
wiec czasem do korespondencji Cieslewicza podejs¢ niemal jak do dzieta sztuki,
araczej przekazu multimodalnego, kt6rego sens wraz z uptywem czasu dynamicz-
nie si¢ poszerza. Wiele przesytek ma cechy popularnego w latach 70. XX w. kie-
runku w sztuce znanego jako mail art — by¢ moze nalezatoby uzna¢ Cieslewicza za
jego prekursora. Warto tez wzigé pod uwage fake, ze listy i pocztéwki mialy réw-
niez konkretne przeznaczenie, czgsto uzytkowe. Trudno jednak po latach doko-
naé¢iw tym zakresie rzeczowej systematyzacji, poniewaz raczej przypominaja one
nieformalna rozmowe dwéjki przyjaciét o sprawach, kedre akurat ich zajmuja.
Charakterystyczne jest jednak to, ze z biegiem lat — co przebija si¢ w tym zbio-
rze — coraz starszy Cieslewicz ma coraz wigkszy dystans do samego siebie, swojej
sztuki i coraz wigksze problemy zwiazane z wiekiem i zdrowiem, a takze ze jego
frustracja $wiatem artystycznym wyraza si¢ nawet w graficznym sposobie pisa-
nia. Litery staja si¢ coraz mniej czytelne, pismo coraz bardziej zamaszyste, ale i nie-
dbate. Niemniej sarkastyczne poczucie humoru i ciety dowcip, czy wreez czarny
humor, pozostaja nawet na ostatnich kartkach zapisanych w latach 90. Korespon-
dencja Cieslewicza daje mozliwos¢ wgladu do wnetrza srodowiska artystycznego,
ktére uplasowalo si¢ na styku dwéch §wiatéw, siermieznego PRL-u oraz wolnego
$wiata Zachodu. Jak wynika z listéw, mimo Zelaznej kurtyny oba te $wiaty prze-
nikaly si¢ i ich wzajemny wplyw byt realny, chociaz komunistyczna propaganda
lansowala tez¢ o ich nieprzystawalnosci.

W cytowanych fragmentach listéw i treéci pocztéwek Cieslewicza w calym
artykule zachowana zostala autentyczna pisownia autora z licznymi bledami
ortograficznymi i interpunkcyjnymi, a takze oryginalne znaki graficzne, jak np.
strzatki czy drukowane litery. Dla tatwiejszej percepcji zaznaczone one zostaly
na czerwono. Pierwszy zachowany list Romana Cieslewicza do Krzysztofa Teo-
dora Toeplitza zostal wystany z Paryza w $rodg wieczorem 12 listopada 1963 r.°
(Toeplitz). Ostatnig przesytka jest z kolei pocztéwka z reprodukcjy kolazu

S Przywolywane i cytowane w tekscie listy i pocztéwki pochodza z archiwum prywatnego Bozeny
Toeplitz.
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Cieslewicza pt. ,,Priere” z 1976 r. Zostata ona wystana 10 lipca 1995 r. najpraw-
dopodobniej z Paryza albo z Malakoff, gdzie Cieslewicz miat dom. Kartka przy-
puszczalnie byta dodatkiem do listu lub jakiego$ innego tekstu, ktéry by¢ moze
uda si¢ jeszcze odnalezé. Jej tre$¢ w charakterystyczny dla autora sposéb, z duza
dozg ironii, opisuje upat i zaduch w Paryzu:

KRZYSZTOF, POSYEAM CI NOTKI
ZKRAJU W KTORYM WSZYSTKO
STANELO W GESTYM DYMIE Z RUR SAMOCHODOWYCH
IW UPALE 35e.
«— BYC MOZE SIE TO PRZYDA.
BUZI - ROMEK? (Toeplitz)

Cieslewicz i Toeplitz majg wiele wspdlnego. Eaczy ich nie tylko pokole-
nie (Cieslewicz urodzil si¢ we Lwowie w 1930 r., a Toeplitz w Otrebusach
w 1933 1.), ktérego dorastanie przypadto na okres IT wojny $wiatowej, a mtodosé
na czasy stalinowskie. Wspélna byta dla nich mniej lub bardziej sformalizowana
fascynacja lewica, ktéra z czasem przeksztalcita si¢ w zdrows krytyke systemu,
o czym $wiadcza podteksty Cieslewicza umieszczane z rzadka w listach. Wszak
Krzysztof Teodor Toeplitz pod koniec lat 40. XX w. byt cztonkiem Zwigzku
Walki Mtodych, nastepnie zostal zetempowcem, a takze debiutowat w wyda-
wanym w Lublinie przez Organizacj¢ Mtodziezy Towarzystwa Uniwersytetu
Robotniczego pismie ,Mltodzi Ida”. Cieslewicz natomiast zafascynowal sie
rewolucyjnymi ideami na gruncie sztuki, a przede wszystkim estetyka konstruk-
tywizmu. Eaczyly ich podobne przezycia, a takze aktywna, twércza postawa,
zaangazowanie w zycie kulturalne oraz wrazliwo$¢ na wspétczesno$é, na nowe
trendy w literaturze, sztukach plastycznych i filmie. Cieslewicz trafit do kipig-
cego zyciem kulturalnym Paryza, a Toeplitz przygladat si¢ temu z oddali — wias-
nie m.in. za spraws listéw od Cieslewicza i wzajemnych bezposrednich kon-
taktéw. Cieslewicz pracowat jako grafik i dyrektor artystyczny popularnych
czasopism w Polsce, a nastepnie w Paryzu, z kolei rozmach, z jakim pracowat
Toeplitz, jest imponujacy. Byt dziennikarzem, badaczem mediéw, krytykiem
filmowym, felietonistg, wreszcie scenarzysta, autorem scenariuszy filmowych
ijednego z najpopularniejszych seriali, jakim jest ,,Czterdziestolatek” w rezyserii
Jerzego Gruzy, ktéry realizowany byt w potowie lat 70. Obaj byli tez, jak mozna
by to obecnie okresli¢, animatorami kultury, czego bezspornym dowodem jest
m.in. prezentowana w tym artykule korespondencja.

6 Priere - fr. modlié si¢ lub modlitwa [tf. moje - N.Z.K].

7  Pisownia i uktad zachowany zgodnie z zapisem autora kartki, Romana Cieslewicza. Dotyczy to
calej cytowanej korespondencji.
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Warto tez wspomnie¢, ze Roman Ciedlewicz jeszcze w czasie wojny w wieku
13 lat uczyt sic w Iwowskiej Szkole Przemystu Artystycznego (Giermaz, 2023),
a po przesiedleniu rodziny do Polski zaczat pracowa¢ jako krelarz w cemen-
towni Groszkowice i stamtad skierowano go do Liceum Sztuk Plastycznych
w Krakowie (Grabowska, 2006). Jak pisze Anna Grabowska-Konwent:

Do grona stuchaczy wybitnego pedagoga oraz animatora [dyrektora szkoty
Wtodzimierza Hodysa — moje N.Z.K.], z pasja upowszechniajacego wiedze
o sztuce, nalezeli m.in. Roman Polariski, Franciszek Starowieyski oraz Marian
Konieczny. Koledzy Romana Cieslewicza z liceum plastycznego w wigkszo-
$ci kontynuowali nauke w Akademii Sztuk Pigknych w Krakowie, a do grona
znajomych, z ktérymi wspdlnie spedzal czas, dotaczyli Stawomir Mrozek oraz
uczniowie z sasiadujacej szkoty aktorskiej, m.in. Zbigniew Cybulski i Bogumit
Kobiela. Wiréd najwazniejszych oséb, ktére okresla w swoich wspomnieniach
jako starszych kolegdw — ,mistrz6w”, nalezy wymieni¢ Andrzeja Wajdg, Jana
Tarasina, Waleriana Borowczyka i Jerzego Tchérzewskiego (Grabowska-Kon-
went, 2006, s. 93).

Niewstpliwie pobyt w Krakowie byl niezwykle istotny dla ksztaltowania si¢
twérczego stylu Cieslewicza. Po dyplomie przeniést sie jednak do Warszawy,
gdzie, jak ustalita Grabowska-Konwent,

pracowal przy montazu ,,Swierszczyka”. Wiadomo tez, ze spotykat sie z Mie-
czystawem Bermanem i regularnie odwiedzat jego mieszkanie przy ulicy
Narbutta 48. Cieslewicz trafil pod wiasciwy adres, bo interesujac sie foto-
montazem i kolazem, w niewielkim mieszkaniu Bermana znalazt ogromna
ilos¢ ksiazek poswigconych sztuce nowoczesnej i awangardowej. Tam praw-
dopodobnie po raz pierwszy zobaczyt fotomontaze Aleksandra Rodczenki,
Kazimierza Podsadeckiego, Mieczystawa Szczuki, pierwsze oktadki czaso-
pisma ,,Blok” (Grabowska-Konwent, 2006, s. 94).

Lata 50 i 60, to czas tworzenia sic nowej estetyki, szczegdlnie jesli chodzi o prase
ilustrowang, a przede wszystkim grafike i plakat. Cieslewicz to przeciez jedno
znajwickszych nazwisk polskiej szkoly plakatu. To on byt, na wzér francuskiego
»Vougea”, dyrektorem artystycznym, tworcg winiety i szaty graficznej pisma
»Iy iJa”, ktére w zasadzie prowadzil niemal od samego poczatku do 1963 r.,
kiedy zdecydowal si¢ na zamieszkanie na state we Francji. Jak podaje Apolonia
Filonik w artykule poswicconym historii oraz estetyce pisma:

Na tle oktadek szczegblnie wyrdzniaty sic te autorstwa Cieslewicza (tacz-
nie 46). Czesto nawigzywaly one do nowoczesnej sztuki Zachodu. W wielu
odnalez¢é mozna konwencje pop-artu czy surrealizmu. Na pierwszej majo-
wej oktadce z 1960 r. Cieslewicz, nawiazujac swobodnie do prac dadaistéw,
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umiescil wizerunki mezczyzny i kobiety, siedzacych w fotelach, zwréconych
ku sobie. Zamiast jednego oka, kobieta ma kwiat rézy. Nad parg unosi si¢ reka
podtrzymujaca kule z sercem wewnatrz. Oktadka z marca 1967 r. to wariacja
na temat Roya Lichtensteina. Numer sierpniowy z 1969 r. zdobi wypelnia-
jacy prawie caly plaszczyzng strony wielokolorowy zmultiplikowany kobiecy
portret, $miato cytujacy Marilyn Diptych Andy’ego Warhola. Glowa mezczy-
zny z oktadki sierpniowej z 1967 r. nie ma twarzy, lecz stanowi rame dla wize-
runku kobiety, nasuwajac skojarzenia z surrealistycznym malarstwem René
Magritte’a. [...] Cieslewicz zostawia niedopowiedzenia, miejsce dla wyob-
razni. Artysta swoje eksperymenty z kolazem, tekstem i fotografia skromnie
nazywal ukladem graficznym. Czgsto wykorzystywat zabieg umieszczania
jednej fotografii w drugiej oraz gre zmiany skali (Filonik, 2017).

Dalej autorka zauwaza, ze w latach 60. czerpano ze sztuki zachodniej, czgsto
dokonujac niemal plagiatu:

Szata graficzna , Iy i Ja” nigdy jednak nie stanowita kopii 1:1 innego czaso-
pisma. Opierata si¢ zawsze na wlasnej aranzacji, nadaniu wtasnego kontekstu.
Fragmenty kultowych fotografii Richarda Avedona czy Petera Knappa przepla-
taly si¢ z wnetrzami warszawskich mieszkari i przedmiotami codziennego uzytku
z polskich sklepéw lub byly komponowane ze starymi wycinkami w stylu retro”
(Filonik, 2017).

Mozna $miato powiedzied, ze dojrzaly styl Cieslewicza uksztaltowat si¢ whasnie
w trakcie tej pracy, ktéra charakteryzowata sie czerpaniem z dokonari zachod-
nich twércéw, ale przepuszczona zostata przez inspiracje innego rodzaju, a mia-
nowicie nawigzania do wspomnianego wyzej konstruktywizmu, ekspery-
mentowania z technikami graficznymi, ze specyficznym uzyciem fotografii,
tworzeniem oryginalnego liternictwa czy stosowaniem rastra oraz komentarza
stownego. To droga dochodzenia do oryginalnej, wlasnej estetyki, ktérej echa
obecne sg réwniez w korespondencji autora. Tak uksztaltowany artysta zna-
lazt sie w 1963 r. w Paryzu i niemal od razu zostal wchtonigty przez rozwijajacy
si¢ intensywnie rynek reklamy, ilustrowanych czasopism - sztuke komercyjna.
Pomogta temu koniunktura na artystéw zza zelaznej kurtyny, ktérych $wiezo-
$ci 1 bezkompromisowosci zachodni $wiat wtedy taknat. Tak wiec Cieslewicz
$wietnie trafil i znalazt si¢ w odpowiednim czasie i miejscu. Co ciekawe wyje-
chat do Paryza za namowg zony, rzezbiarki, Aliny Szapocznikow, kt6ra w Polsce
robita pewng kariere, ale dusila si¢ w peerelowskiej ciasnocie kulturowej, naiw-
nie myslac, ze wlasnie w Paryzu osiagnie $wiatowy sukces. Nie zauwazyta nie-
stety, Ze juz wtedy artystyczna stolica $wiata stat sie Nowy Jork. Paradoksalnie
to wiasnie Cieslewicz zrobit kariere i zarabiat powazne pieniadze, mimo ze wiel-
kie uznanie marzyto si¢ Alinie Szapocznikow. Pisata w listach przytoczonych
w artykule w ,, Art&Business”:
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Romek kwitnie i rozkwita coraz bardziej w Paris. Z ,,Elle” wygryzt Knappa i jesz-
cze paru i jest tam krélem niepodzielnym, obstawionym sekretarkami — rzadzi
sie i pecznieje we wplywy i pieniqdze, ktére niestety nierozumnie przepuszcza
na finansowanie mojej sztuki, ktdrej, jak wszystko co inne i ciekawe, nikt tu nie
chce” (,,Art&Business”, 2013).

W tym samym tekicie czytamy tez:

Jako dyrektor artystyczny ,Elle” realizowat sesje z tak znanymi fotografami, jak
Richard Avedon czy Irving Penn. Mdle, mieszczariskie pismo dla eleganckich
pani zamienit w bibli¢ stylu, dodal ostrych, czarno-bialych kontrastéw, wpro-
wadzit collage, znaki graficzne, drapiezno$¢. [...] Oni si¢ nakrecali wzajemnie

— wspomina Szymon Bojko, krytyk sztuki, ktéry mieszkal wtedy w stolicy
Frangji.

W latach 60. byli jedna z najgoretszych par Paryza, bardzo atrakcyjni towarzysko.
Ona zdolna, pickna, swobodna. On znakomity grafik, plakacista, umocowany
w $wiecie mody. Na imprezach u nich spotykaly sic dwa $wiaty i to w najlep-
szym wydaniu: sztuki i glamour. Rzezbiarze i projektanci, kuratorzy i modelki...
(,Art&Business”, 2013).

Echa tej niezwyklej sytuacji, w jakiej znalazt si¢ Cieslewicz w Paryzu, mozna
odnalez¢ w listach, ktére kierowat do Krzysztofa Teodora Toeplitza. Autor jednak
nie chwali si¢ swoja wysoka pozycja w $wiecie sztuki, pieniedzmi czy koneksjami,
araczej z dystansem i swoistg ironig patrzy na swiat, daja‘c temu wyraz w pojedyn—
czych akapitach na temat kondycji sztuki Zachodu oraz wiasnej pozycji. Jego listy
s pelne troski o przyjaciela oraz wyrazaja zainteresowanie sztuka i artystami w Pol-
sce. W podobnym tonie pisane sg nie tylko listy z lat 60., ale i pézniejsze. Czasem
znalez¢ w nich mozna takze gorzkie uwagi na temat niedogodnosci zwiazanych
z praca tworczg. We wezesnych emigracyjnych latach kilka razy Cieslewicz wspo-
mina o chorobie zony, chociaz nigdy nie pada zadne konkretne zdanie na temat
dolegliwosci Aliny Szapocznikow. By¢ moze takie sprawy byly omawiane pod-
czas rozméw telefonicznych lub w trakeie bezposrednich kontaktéw. Ponad mie-
sigc po $mierci Aliny Szapocznikow (artystka zmarla na chorobe nowotworows
2 marca 1973 r.), 16 kwietnia 1973 r. Cie$lewicz pisze do Toeplitza przejmujace
stowa, w ktérych nie tylko dziekuje za list, ale réwniez przedstawia swojg kondydje:

Drogi Krzysiu,
To byt bardzo pigkny list — ten Twdj list.
Nie pisatem do nikogo wezesniej — bo ciagle
mi si¢ zdaje, Ze $nie.
Jak mi jest Zle tego opisad si¢ nie da.
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Najgorsze beda noce myslatem tymczasem
kiedy zabieram si¢ do zrobienia czegokolwiek
zalezny jestem od duzej ilosci przedmiotéw
ktére wprowadzaja mnie w obsesje powracania
do wspomnien.
Kiedy juz myslalem, ze Was wszystkich znajde
W Warszawie to Muzeum Sztuki Nowoczesnej
zaproponowato mi wystawe ostatnich prac Aliny
i znowu w bialym kitlu przeprowadzam anatomig.
Piotrek® jest w Londynie
Drzicki Ci za ten list
Twdj
Romek’ (Toeplitz).

W listach mozna znaleié réwniez podzigkowania za wspomnienie
po$miertne na famach polskiego pisma. Zachowato si¢ takze kilka listéw zwia-
zanych z przekazaniem prac rzezbiarki Krzysztofowi Teodorowi Toeplitzowi,
poniewaz — jak wynika z korespondencji — jedna z podarowanych przyjacielowi
rzezb zostala zniszczona. Temat $mierci Aliny Szapocznikow i jej sztuki bedzie
pojawiat si¢ jeszcze kilka razy w korespondencji i chociaz nigdy nie jest tematem
wiodacym, to jednak istotnym i niezwykle trudnym. Juz 5 maja 1973 r., konty-
nuujac watek, Cieslewicz pisze w sprawie przekazania rzezb Toeplitzowi:

Drogi Krzysiu,
Pisz¢ Ci te parg stéw bo po przeczytaniu
Twojego artykutu o Alinie za ktéry
bardzo jestesmy Ci z Piotrkiem wdzieczni
zrobilto mi si¢ przykro ze rozbita Ci si¢
glowa — rzezba.
Jesli wige naprawde lubisz pickny
przedmiot to mam dla Ciebie propozycje.
Jest w Warszawie Muzeum Mickiewicza
aw tym Muzeum Odrowaz-Pieniazek ktérego
wezoraj spotkatem w Paryzu i ktéry mi
powiedzial ze Alina w 1967 roku zostawita
w Muzeum u niego po wystawie w Zachecie
2 rzezby
1/. ,Zakonnica” — 1964-67 - braz + plastyk
wysokosci 53 cm.
ktérg znam i pamietam

8  Piotrek - to Piotr Stanistawski, syn Aliny Szapocznikow z pierwszego matzeristwa [moje - N.Z.K.].
9  DPisownia i uktad zachowany zgodnie z zapisem autora listu, Romana Cieslewicza. Dotyczy to
wszystkich listéw ze zbioru.
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2/. ,Sprzataczka” — 1965 — cement + zelazo
wysoko$¢ 110 cm.
ktérej nie znam i nie pamietam (Toeplitz).

Z kolejnych listéw mozna wywnioskowaé, ze sprawa byta jednak dosy¢
skomplikowana, poniewaz rzezby eksponowano jeszcze na réznych wystawach
w kraju i za granicg. Cztery lata pdiniej, 11 kwietnia 1977 r. CieSlewicz napi-
sat do Toeplitza (na czerwono zaznaczona zostala oryginalna pisownia autora
z bledami ortograficznymi i gramatycznymi oraz wyrazy nieczytelne):

[..] Co sig tyczy rzeib Aliny to jest pewne co nastepuje: ./.
1/. Glowg Twoja oddato Ci muzeum poniewaz tzw.
objazd ogdlnopolski jej wystawy si¢ skoriczyl i
rzeiby wracajg na Malakoff z koricem czerwca
ale przed tym jednak jada do Lund’u w Szwecji
— a glowa Twoja nie zostata objeta tym scenariuszem
ktéry bazuje szczegblnie na rzezbach po latach 60tych.
Lund jest b. wazny ale réwniez odlegly, [...]
3/. Co sig tyczy ,Zakonnicy” i ,Sprzataczki” tonapewno
zostaly objete scenariuszem do Lund i otrzymasz je
pewnie dopiero z koricem maja.
Nie martw si¢ tym wicc Krzysztof bo wiesz ze
w kazdej chwili mozesz liczy¢ na to ze z rzezb
ktére s3 w depozycie moim i Piotrka w Eodzi, jesli
zapragniesz, a zalezy to tylko od Twoich [...]
wezmiesz sobie co zechcesz a co nie zostato zaku-
pione, to ze 150 rzezb jest co najmniej 100 kedre
zostana w kraju.
Ré6wniez rysunki jesli znajdziesz wigksze [...]
niz dotychczas — wybierasz sobie z tych kilkuset
to co ci si¢ bedzie podobaé. Az mi wstyd o tym
pisaé.
Bardzo mnie wzruszytes tym Twoim uporem do
tych dziet. Dzigki od Aliny. Ona Cig bardzo kochata.
Zawsze mi méwila ze jak sic rozmawia z Krzysiem
to tak jak by sie grato pickna parti¢ Ping-Ponga.
A u niej to byt komplement b. zadki (Toeplitz).

Z tej lektury wynika, ze Cie$lewicz z niejakim uporem i skrupulatnie zabie-
gal o przekazanie rzezb zmarlej zony Toeplitzowi w imig przyjacielskich kontak-
téw. Posrednio dowiadujemy sie réwniez, ze spore byto zainteresowanie twor-
czo$cig Aliny Szapocznikow i ze po jej $mierci ranga jej sztuki ogromnie wzrosta,
stala si¢ rozpoznawalna w kraju i poza granicami, chociaz jej wigksza prezentacja
w Europie odbyla si¢ dopiero w pierwszej dekadzie XXI w. Widaé réwniez, ze
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Ciedlewicz traktowal dorobek zony w kategoriach sztuki metaforycznej i sym-
bolicznej w przeciwieristwie do swojej pracy, ktéra kierowala sie zdecydowanie
ku sztuce uzytkowej. Jeszcze 3 listopada 1976 r. pisze do Krzysztofa Teodora
Toeplitza:

Nie mogtem Ci pisa¢ bo goniono mnie od

sprawy do sprawy, a poniewaz poza szkola zyje

wolny strzelec (freelanser) coraz rzadziej

mogg sobie pozwoli¢ na wykpienie klienta.

Roboty sg ciekawe, wydawnicze — w zwigzku z Centrum
Pompidou, w zwigzku ze stosunkiem kulturalnym
Francji i USA, z Festiwalem jesiennym itd. (Toeplitz).

Jak wynika z korespondencji, Cie$lewicz pracowat nie tylko dla poczytnych
magazyndw, ale réwniez w instytucjach kultury, np. w domu kultury w Gre-
noble, a takze przez kilka lat wykladal na uczelni artystycznej, co dawato mu
state dochody, w miare ustabilizowane zycie, a w koricu dom na przedmiesciach
Paryza. To zdecydowanie obrazowato status, jaki udato mu si¢ zdoby¢ na emi-
gracji. Niemniej bylo to okupione cigzka praca, poniewaz do wszystkich podej-
mowanych zadan podchodzit z pelnym zaangazowaniem. Pracy dydaktycznej
pos$wiecat si¢ prawie tak samo jak wlasnym przedsiewzieciom artystycznym.
Czgsto brakowalo mu sit i czasu na indywidualng twérczo$é. Jak pisat w przy-
wolanym wyzej lidcie z 11 kwietnia 1977 r., traktowal te dodatkowe, chociaz
intratne zajecia, jako ,zbedne rzeczy” (Toeplitz). Warto zacytowad fragment
tego whasnie listu:

11.04.1977

1/. Drogi méj,

Odpisuje ze skandalicznym opéznieniem

wartym reprymendy. Szalona grypa, wojaze

tzw. stuzbowe do domu publicznego kultury w Grenoble
i przygotowania mojej wystawy w maju w Paryzu

i szkota a wiec egzaminy i inne zupetnie

zbedne rzeczy nie pozwolity mi na utrzymanie
dyscypliny w korespondencji z Tobg — co sam wiesz
zawiera nekear i eliksir mojego szczescia. |[...]

4/. - Pytasz kiedy bede w kraju. Jak bym mdgt

to bym polecial jutro ale naprawde nie moge.
Szkota moja mi kradnie w kazdy tydzien

od pazdziernika do czerwca caly czwartek i pigtek.
Trzeba si¢ da¢ 31 studentom przed dyplomem.

To jest bardzo wazna praca do ktérej si¢ dos¢ przy-
ktadam i uwazam ja za cudowny srodek
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odmtadzajgcy mézg. Méj obraz w wieczory
czwartkowe i pigtkowe jest smutny.... Z jednej strony
wydaje mi si¢ ze si¢ odmtadzam a z drugiej

jestem tak wyssany przez nich ze przypominam
kartofel z ubieglego sezonu.

Pozatym Krakéw ,zabiega sic” 0 mojg wystawe
nowych collage i bedzie raczej logiczne

przyjechaé do kraju w roku 1978 — na biennale i

na moja wystawe do Krakowa, a 1977 spedzic

tu w tej przedziwnej dzungli ktéra przezywa
niesamowity kryzys na kazdym kroku. Poza
pieniedzmi wszystko tu stracito warto$¢é.

Np. stowa zaméwien 1 obiecanek ludzi intelektualnie
prestizowych niema j3 nazajutrz iadnej warto$ci.
Mato tego zdziwienie maluje si¢ na ich twarzy.

jezeli zadasz jakiejkolwiek logiki (Toeplitz).

Pod koniec tego obszernego fragmentu listu pobrzmiewa juz gorzka reflek-
sja na temat wyczerpania si¢ kultury Zachodu, znudzenia jeszcze nie tak dawno
oklaskiwanymi artystami zza zelaznej kurtyny, kt6rzy mieli wnie$¢ $wiezo$¢ do
zblazowanego kulturowo $wiata dobrobytu skazanego na jalowy konsumpcjo-
nizm. Pod koniec lat 70. do glosu dochodzg juz idee postmodernistyczne glo-
szace hasta kryzysu systeméw semiologicznych. To wiaze si¢ z upadkiem wiary
w sztuke i jej zwigzki z ideami wolnosci i demokracji. W stowach Cieslewi-
cza daje si¢ zauwazy¢ pesymizm zwigzany z niezaprzeczalnym urynkowieniem
sztuki. Artysta jednak nadal wierzyt w twérczo$é artystyczna i w jej sens. Chciat
oglada¢ dzieta sztuki, chciat, zeby jego prace znalazly swoich odbiorcéw i dla-
tego zabiegat o ciagla swoja obecno$é w polskich galeriach. Cieslewicz czynit
réwniez starania o udziat francuskich artystéw polskiego pochodzenia w zyciu
kulturalnym Polski, a takze interesowat si¢ twérczo$cia polskich artystéw miesz-
kajacych we Frangji i kontaktowat z nimi, np. Romanem Polariskim 1 Waleria-
nem Borowczykiem, o czym réwniez mozna znalezé informacje w listach do
KTT. 3 listopada 1976 r. napisal np. z nieklamana gorycza: ,Borowczyk zmienit
adres i zglosit sie do mnie po 14 latach! Zebysmy sie zobaczyli” (Toeplitz). Jak
wynika z ozywionej korespondencji, przez wiele miesigcy toczyt starania o arty-
styczny pobyt w Polsce Rolanda Topora, pisarza i rysownika popularnego we
Francji, ktéry wprawdzie urodzit si¢ w 1938 r. w Paryzu, ale jego rodzice, polscy
Zydzi, wyemigrowali z Polski w drugiej potowie lat 30. XX w. Topor bardziej
znany polskiemu odbiorcy byt zapewne z faktu, Ze na podstawie jego opowia-
dania Chimeryczny lokator Roman Polariski nakrecit w 1976 r. film ,,Lokator”,
niz z opublikowanych w Polsce toméw jego opowiadan. Niemniej staraniem
i w opracowaniu Cieslewicza w 1974 r. zostat wydany w Wydawnictwach Arty-
stycznych i Filmowych album z pracami Rolanda Topora. To bardzo istotne,
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poniewaz Cie$lewicza z Toporem taczyla nie tylko przyjazn, ale przede wszyst-
kim podobna wrazliwo$¢ plastyczna, surrealizm, sktonno$é do makabreski
oraz specyficzny humor. Cieslewicz byl nawet czlonkiem artystycznej Grupy
Panique powotanej do zycia w Paryzu w 1962 r. przez Rolanda Topora. To pla-
styczne powinowactwo widaé w pracach obu artystéw, w sposobie budowania
metafory, w dazeniu do znieksztalcania rzeczywistoéci, do specyficznego, iro-
nicznego jej komentowania. Co najmniej kilka listéw do KT'T poswiccit zatem
Cieslewicz organizacji pobytu i artystycznych spotkari Topora w Polsce oraz
wydania jego albumu. Wynika z nich, ze obaj artysci dosy¢ czgsto si¢ spotykali
i na co dzieri uczestniczyli w swoim zyciu. Mozna tu tez znalez¢ aluzyjne uwagi
dotyczace ich wspdlnego znajomego, Romana Polariskiego. Cieslewicz wyko-
nal nawet szyderczy kolaz przedstawiajacy podwdjny portret rezysera, podpi-
sujac go: ,Posytam Ci Romka Polariskiego portret 2 wersje — apre — avant-"*
(Toeplitz)'. Na pierwszej fotografii Polariski wygladem przypomina wampira
ze swojego stynnego filmu ,,Nieustraszeni pogromcy wampiréw”, ale na dru-
giej jego wizerunek jest raczej prywatny. Z pewnoscia to forma osobistego zartu,
ktéra nie musi by¢ do korica jasna dla czytelnika.

W sprawie wydania albumu Topora w pewnym stopniu posredniczyt
Krzysztof Teodor Toeplitz zaangazowany w zycie kulturalne, a przede wszyst-
kim majacy znajomosci w $rodowisku wydawcéw, stad bogata koresponden-
cja zawierajgca bardzo konkretne uwagi i ustalenia. Ponizej fragment listu
z 15 marca 1974 r.:

1/ Dzickuje Ci za listy 2, jeden w sprawie ksiazki
Topora a drugi tez stoporowiany naszymi troskami.
Otéz r6b zmiany jakie cheesz, bede Ci bardzo
wdzigczny. Nigdy jak wiesz nie pisatem. Zrobitem
to na osobistg prosbe Topora z propozycji

Wittlina od ktdrego to redaktorki dostatem

list z cata masg skreslen i nowych propozycji

ktére mnie przerazaja i jestem strasznie zmart-
wiony ze ksigzka nie wyjdzie w czerweu.

Ja bylem na czas ale te zmiany co oni cheg zrobié
opdinig powaznie proces. Zmiana tytutu i autorstwa ./.
- wydaje mi si¢ ze wasciwa w stosunku do mnie bo
caly wybér, koncepcja i pisanie Topora (Teresa
$wiadkiem) zeby dal najlepszy material — jest

tylko i jedynie mojg zastuga. Nalez¢ do ludzi
skromnych i czesto zdarzaja mi sie takie nastroje,
przykro mi ze tym razem w kraju usuwa si¢

10 Apre - fr. przed; avant — fr. potem [th. moje - N.Z.K.].
11 List R. Cieslewicza z 3 listopada 1976 r. (archiwum Bozeny Toeplitz).
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nazwisko z MOJE] ksiazki o TPOPORZE («— zgoda)
ale gdybym go nieznat to ksigzka ta by sie
nigdy w Polsce nie ukazata.
Koniec. Wittlin zrobi jak chce.
2/ Topor zgadza si¢ na pokazy wszystkich
filméw tylko nie ma zadnej mocy wyssaé
je od dystrybutoréw i producentéw ktérzy jak
juz co$ kupuja to z calym autorem.
Znasz ten problem.
Ale jesli chodzi o kluby i T'V. to zgoda, on moze
uczestniczy¢ i gadaé ale pamietaj ze w tym
czasie jest 1/ Junny Bienalle Plakatu
2/ Otwarcie Bienalle Plakatu
3/ Obiady Bienalle Plakatu
4/ Otwarcie wystawy Aliny u Boguckiego
(rysunki tylko)
5/ Otwarcie wystawy Topora
6/ Otwarcie wystawy A. Frangois mojeji [...]
A pozatym niekoriczace si¢ wizyty
i odwiedzanie atelieréw przy wédeczce ./ (Toeplitz).

Juz niecaly miesiac pézniej, bo 24 kwietnia 1974 r., CieSlewicz pisze kolejny
list, w ktérym prosi KT'T o interwencje w polskim konsulacie w sprawie uzy-
skania dla Topora wizy wjazdowej do Polski. Jest tu tez mowa o tym, ze w koricu
Wydawnictwa Artystyczne i Filmowe przystaly do autoryzagji tekst do albumu
Rolanda Topora, ale po polsku i Cieslewicz musial mu go ttumaczy¢. Jak widaé,
zaangazowanie w przebieg i finalizacje catego przedsiewzigcia byto ze strony
Cieslewicza ogromne. Dotyczyto to nie tylko spraw czysto artystycznych, ale
réwniez zyciowych.

Roman Cieslewicz zywo interesowat si¢ nie tylko polska, ale takze francuska
kulturg. Bliskie mu byty artystyczne osobowosci. 29 listopada 1976 r., wyraza-
jac zal po odejsciu kilku wybitnych francuskich artystéw, napisal w liscie:

Kochany,

Zaraz po waszym wyjezdzie umart

Tu Marlaux.

Jakis potworny pomor idzie na caly
$wiat.

W jednym tylko miesiacu Man Ray,
Calder, Marlaux, Jean Gabin (Toeplitz).

Kontakty Cieslewicza z polskimi artystami byly systematyczne i czeste, nie
tylko za posrednictwem korespondencgji, ale réwniez dzigki wizytom w domu
artysty we Francji. W listach do Krzysztofa Teodora Toeplitza wspomina
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o odwiedzinach artystéw, m.in. Wojciecha Fangora, Andrzeja Wajdy i Kry-
styny Zachwatowicz, Tchérzewskich, Kulméw, Barbary Hoft. Warto zapoznad
sie z trescig nieco ironicznego, krétkiego, ale wielowatkowego listu z 7 lutego
1971 r.:

Drogi Krzysiu,

postatem Ci dzi§ 2 moje prace ktére umieécite$ w Szpilkach w ubiegltym roku
(Bég zaptaé) — i w ten spos6b biore udziat w konkursie do ktérego mnie zapro-
sites — to sg reprodukcje — (oryginaty u was)

U nas wiosna (panowie!.)

Byt tu Fangor, sptongta pracownia Lebensteina, buduje si¢ dom [...]

od Tour Eiffel, otworzono cudowna

wystawe surrealistéw belgijskich,

Panie nosza szorty, jak dawniej, w Deux Magots'? nie siedzi juz zadna

elita intelektualna tylko turysci,

Zapraszam na wystawe Cie$lewicza

do Luwru

Serdecznie catuje z rodzing

Romek.

PS. Dosiego! Przepraszam bylem zalatany na $mier¢.

Dopisek z boku kartki:

PS. (2) Topor si¢ ktania publiczno$ci (mimo wszystko)

zachwycony ,dyskusja” w ,Szpilkach”. R. (Toeplitz).

Cieslewicz dzialal tez na rzecz promocgji polskiej kultury we Francji i na $wie-
cie. W przywolywanym juz wyzej liscie z 3 listopada 1976 r. wspomina jeszcze:

»Wystalismy” do Polski

fotografa Bruno Barbery ktéry jest genialnym repor-
tazysta z ,Magnum”. Poza Polskg byt juz prawie wszedzie.
Zgtosi sig lub wpadnie na Ciebie. Pozatym jedzie

Tam niedtugo Alain Crombecque (KROMBEK) dyrektor
Festiwalu Automne w Paryzu. Trzeba mu bedzie

pokaza¢ co najlepsze bo chce zaprosi¢ ¥ teatréw

polskich do Paryza na przyszty rok. (Toeplitz).

Warto moze zaznaczy¢, ze prestizowy Festiwal Automne w Paryzu co roku
zapraszat spektakle najwybitniejszych zyjacych rezyseréw teatralnych. Alain

12 ,Les Deux Magots” — kawiarnia polozona na paryskim bulwarze Saint-Germain, w dziel-
nicy Saint-Germain-des-Prés, w 6. dzielnicy, stynaca z popularnosci wérdd literackiej oraz
intelektualnej elity Paryza. Kawiarnia goscita intelektualistéw i artystéw, m.in. Jean-Paula
Sartre’a, Simone de Beauvoir, Ernesta Hemingwaya, Alberta Camusa, Pabla Picassa i Boba Wel-
cha. Pozyskano z: https://lesdeuxmagots.fr/140ans-architecture/ (dostep: 26.09.2024).
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Crombecque byt znawcy teatru, dyrektorem festiwali w Paryzu i Awigno-
nie. Jak wida¢é, Cieslewicz zywo interesowat si¢ polska kultura i jej obecnoscia
w $wiecie. Oczywicie jego listy Swiadcza przede wszystkim o wyjatkowej przy-
jazni z Krzysztofem Teodorem Toeplitzem. Eaczyto ich nie tylko zainteresowa-
nie zyciem kulturalnym, czy kolegami artystami. Cieslewicz cenit szczegdlnie
talent dziennikarski KTT i szczerze go podziwial, czemu wyraz dawat nie raz,
m.in. w liscie z 31 sierpnia 1972 r.:

Szpilki przychodzg regularnie nawet ogérkowe
numery s3 dobre, o Boze jaki Ty jestes genialny. (Toeplitz).

Prawdopodobnie podobata mu si¢ formula pisma nawigzujaca do przedwo-
jennego eleganckiego humoru i lekkiej formy oraz charakterystycznej szaty gra-
ficznej. Byt to przeciez ukazujacy si¢ juz w 1935 r. ilustrowany magazyn saty-
ryczny bliski pismom, ktdre znane sg we Frandji, gdzie tradycja satyry i komiksu
jest duzo bardziej zakorzeniona niz w Polsce. ,,Szpilki” przetrwaty do 1990 r.,
a préba ich reaktywacji w 1992 r. nie powiodta sic. Jednakze w latach PRL-u
czasopismo bylo oddechem $wiezosci i wolnosci. Kiedy w 1975 r. Krzysztofa
Teodora Toeplitza po pieciu latach pracy zwolniono z funkgji redaktora naczel-
nego ,Szpilek”, Cieslewicz napisal do niego w lidcie z 3 maja 1975 r.:

Drogi Krzysiu, Kochany,

Jak widzisz ,,Paris -Match” nawet wydat specjalny

dodatek w Twojej sprawie to znaczy w sprawie nas wszystkich
tuitam.

Specjalnie przeczekatem 10 dni zeby Cig nie zalaé

z6lcig moja z tego powodu (Toeplitz).

To aluzja do komiksu wykonanego przez Cieslewicza, a umieszczonego na
poczatku listu. Byl to wizerunek Brezniewa i innych sowieckich dygnitarzy
z tekstami w chmurce:

STRACILISCIE ROZUM? CO TAM? TO ROBOTA PUCHALSKIEGO,
TOEPLITZ NIE PASUJE! POMYSLCIE! ALOSZA, SPOKOJNIE. NIE BOJ-
CIE SIE, LIPINSKIEMU TEZ PODRZUCIMY KROKODYLA ** (Toeplitz).

Cieslewicz przerobit rysunek prawdopodobnie z oryginalnego czasopisma saty-
rycznego ,Krokodyl” wydawanego w ZSRR. Dalej pisze z charakterystycznym
sarkazmem w tym samym liscie:

13 [T} moje - N.Z.K.].
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Wierz¢ w Ciebie jak w Boga Ojcai napewn o niedtugo
bedziesz dyrektorem ,,Polonii” albo ,Superperspektyw”,
tak ze ja moje ilustracje spokojnie robie i wysle Ci
jak tylko znajdziesz nowy papier firmowy. [...]
Pomyslatem przed chwilg Ze to moze dla Ciebie b. dobrze
bo 5 lat to jak w matzenistwie nastepuja kryzysy i péiniej
to juz nie to...
Jatez bytem w ,,Elle” 5 lat i w ,,Mafii” 3 lata jak—
kolwiek nikt mi nie robit kolo piéra, zerwatem
dla higieny.
Kieliszek naturalnie wypilem za Twoje i Ewy zdrowie.
W tej mysli tez Was

$ciskam oboje

Wasz Romek. (Toeplitz).

TOEPLITZ,
NIE MARTWCIE SIE,
RICHARD TEZ

MIAE WATERGATTE

1 ZYJE, AWY MEODY
CZEOWIEK JESTESCIE
O KEY? (Toeplitz).

Listy z lat 80. stajg si¢c coraz bardziej sarkastyczne i autoironiczne. Dotyczg
watpliwosci twérezych, probleméw zdrowotnych, sytuacji politycznej oraz eko-
nomicznej. Sposdb pisania bywa wyjatkowo zdecydowany i zamaszysty. Ciesle-
wicz czesto uzywa tylko duzych liter, stawia je czarnym flamastrem, a spora-
dycznie réwniez czerwonym. Zdarzaja sic obszerne listy napisane na odwrocie
plakatéw do wystaw artysty. Niektore listy licza po kilka stron, sa podzielone
na ponumerowane czgsci, kedre dotycza réznych spraw. Czasami autor uzupet-
nia je, jak juz wcze$niej wspomniano, rysunkami czy kolazami. Czasem dodaje
zabawne wzmianki, jak w liScie z 1 marca 1988 r., kiedy nie tylko thumaczy si¢ ze
swojego spdznienia w zwiazku z wydaniem ksiazki, ale réwniez czyni aluzje do
swojego pobytu w Chinach i Moskwie pod koniec lat 50. Ponizej fragment tego
listu:

Co tu ukrywac lub owijaé

w bawelne. Jestem zapézniony

z powodu przyptywu

nowej krwi do tkanek

z tamtych ,,dobrych czaséw” i mam
potworne wachania ,twdrcze” jakkolwiek
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posytam Ci strony tekstu i kilkadziesiat
reprodukgji (kopie jedynie) bowiem
oryginaly przyjda z makieta.
Moje opéinienia wynikajg naprawde
z nawatu pracy ,dla chleba” Panie...
no i z wyjazdéw nieplanowanych cho¢
niezbednych bo w tej sytuacji keéra mnie
spotkata i 58 lat zycia to trzeba by¢
wszedzie i robi to co proponuja z godnoscia
zeby nie przypominaé §winksa
Powiem Ci szczerze, ze uradowala mnie
Twoja wiadomo$¢ ze jedziesz do Chin.
Po pierwsze otworzy Ci to horyzonty,
zobaczysz pustyni¢ Gobi gdzie w1959

roku ekipa
tworcéw grafiki uzytkowej i architektury
polskiej w samolocie TU 36 wachata sie
czy spas¢ czy zajechad i wrécic z powrotem.
Eryk Lipinski byt wtedy bardzo mtody i moze Ci
to potwierdzié.... Ale nasz kapitan
pilot Arkadij Bukow wyladowat
w jedwabiu i z zarzyganym samolotem
do Pekinu i mato tego w 3 miesiace
zawi6zt nas do Moskwy gdzie
catowali$my z radoscig KPACHVYIO ITJIOIDA/Ib ™
i kobiety ktére nosza spédnice (Toeplitz).

List zawiera réwniez zaproszenie na wystawe fotomontazy CieSlewicza
w Genewie. Artysta, zaniepokojony skrajnie prawicowym kandydatem na pre-
zydenta Frangji, wykonuje réwniez fotomontaz, na ktéry sklada sie sylwetka Le
Pen’a oraz stos czaszek. W dopisku do listu, kt6ry koriczy si¢ odrecznym rysun-
kiem malej swastyki (znajdujacej sic w miejscu kropek), komentuje te sytuacje:

Ps. Zatgczam ci méj fotromontaz ktéry zrobitem w holdzie dla
kandydata Jean Marie Le Pen’a ktéry sic ubiega tu

o Prezydenta Republiki a ktdry

w gruncie rzeczy marzy o... R (Toeplitz).

Warto przytoczy¢ w tym kontekscie fragmenty listu z 20 sierpnia 1988 r., kt6ry
w wickszosci dotyczy watkéw osobistych, samopoczucia 56-letniego juz autora,
ale réwniez ukazuje jego dystans do spraw artystycznych, a takze wigksza rados¢

14 Kpacnas ITnomags — ros. Plac Czerwony w Moskwie [tt. moje - N.Z.K.].
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z rzeczy prozaicznych, przede wszystkim za$ ze spotkan z ludZmi. Cieslewicz

pisze:

Twdéj list z 20-go kwietnia przywioztem ze

sobg tu nad Atlantyk do miejscowosci
Noirmoutier. Gtucha wies jak Chatupy tyle

ze szalenie czysta i krab i homar takie jak

woda. Jestem tu z Chantal ™, jej siostra Weronika
iz Jeane Evelyne Atwood fotogratka ame-
rykanisky. Mieszkamy w domu rodzicéw Chan-
tal i Weroniki. Petne lato, ale zimno jak

nad Battykiem i w powietrzu idzie do jesieni

bo ,jak malwa upada to zima si¢ skrada”

Moje kalectwa przebierajg ciagle nowych etapéw
tyle, ze w koricu niewiem czy wszystko idzie ku
dobremu czy odwrotnie? Chodze, zyje, gadam
ucze w szkole, przygotowuje na grudzieri wystawe moich
nowych college politycznych tym razem w Pa-
ryzu. Byloby tadnie gdybyscie sic w tym czasie
znalezli, ale to s3 marzenia....

Mozesz zawsze podaé jako powdd, ze jedziesz do
Paryza zeby mi wreczy¢ Twoja nows ksigzke.
Jezelibyscie byli we Florengji 15go listopada

To ja tam tez bede bo jest tam kongres gra-
fikéw z calej planety i bedzie bal.

Wybacz mi za bazgroly ale ciggle mi brak

lewej reki nawet przy pisaniu prawa. Gdybym
pisat na maszynie nazwano by mnie chyba
dadaista.

Juz na wszystko za pézno poza kolacyjka.

Ps. Krzysztof, przy rozbudowie domu nie zapomnij
o piwnicy na wino.

I spadt deszcz

iniemam o czym pisaé.

Ale powiem Ci przy dobrym winie w Paryzu.

R. (Toeplitz).

15 Chantal Petit, francuska malarka, rzezbiarka i artystka wizualna, druga zona R. Cieslewicza

[moje - N.Z.K.].
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Listy z lat dziewig¢dziesiatych sg coraz mniej czytelne, pisane coraz bardziej
niedbale, litery si¢ ze sobg zlewajg i stajg si¢ coraz trudniejsze do odréznienia,
przez co nie zawsze mozna zrozumie¢ niektére fragmenty. Cieslewicz pisze juz
zazwyczaj flamastrem, jak zawsze rzadko stosuje znaki interpunkcyjne, poza
kropkami i sporadycznie stawianymi przecinkami, co jeszcze bardziej utrudnia
lekture. Jego listy maja pewien graficzny rytm, ale zamaszysto$¢ pisania sprawia,
ze autorowi czesto brakuje kartki, dlatego wielokrotnie dzieli stowa, przenoszac
je do kolejnego wersu. Robi to jednak wbrew zasadom, po prostu w miejscu,
w ktérym dane stowo juz si¢ nie miesci na stronie. Swiadczy to o tym, ze jego
korespondencja pulsuje swoim zyciem, ze powstaje na biezaco i jest bliska luz-
nej rozmowie. Czasem, jak powiedziano wczesniej, dla jako takiego porzadku
dzieli list na czesci, wyraznie oddzielajac je numerami, my$lnikami czy liniami. 4
lipca 1990 r. artysta opisuje swoja sytuacje tworcza, prace nad serig fotomon-
tazy, ktére — zdaje si¢ — robi juz tylko dla wyrazenia wlasnej ekspresji. Anna Gar-
bowska-Konwent zwraca uwage na sposc')b pracy Cieslewicza, oparty w duiej
mierze na gromadzonym przez lata archiwum (kt6re przetrwato), oraz ogromna
role przetwarzanej fotografii W procesie powstawania fotomontaiy i plakatéw
czy okladek ksiazek. W lidcie z lipca 1990 r. artysta odnosi sic whasnie do specy-
fiki swojej twérczosci. Jak pisze Anna Garbowska-Konwent:

Technika fotograficzna wzbogacita warsztat graficzny Cieslewicza juz w poto-
wie lat 50., a sposéb podejécia do tworzywa fotograficznego, oparty na ,zakodo-
waniu zdjecia”, byt obecny w wielu jego pracach, nie tylko plakatowych. Czesto
podkreslat, ze wlasnie fotografia byla jego materig z wyboru, ,,prawie biolo-
gicznym elementem ciata”, a jej struktura dawata mu nieskoriczone mozliwo-
$ci eksperymentowania. Ogromna sita wyobrazni pomagata grafikowi tworzy¢
przyciagajace oko obrazy: plakaty filmowe, ale tez ilustracje prasowe, oktadki,
grafiki czy plakaty teatralne i wystawowe. Jej Zrédta byty nieustannie zasilane
i jednoczesnie eksplorowane, w czym prawdopodobnie tkwita jego zdolnos¢ do
ciagtych poszukiwan (Grabowska-Konwent, 2006, s. 105).

Whasnie w przywotanym powyzej liscie sam artysta pisze do Krzysztofa Teo-
dora Toeplitza o swoim specyf icznym warsztacie tworczym oraz o inspiracjach,
jakie daje mu rzeczywisto$¢, réwniez ta zapisana w gazetach W postaci fotograf ii
i innych przekazéw ikonograficznych. Ten sposdéb pracy dawat mu mozliwosé
konfrontowania si¢ z realiami §wiata, z problemami o charakterze spoteczno-
-politycznym, kulturowym oraz z trudami zwyktego zycia. W wyzej wspomnia-
nym liScie zdaje relacje ze swojej pracy artystycznej:

[...] U nas szkota skoriczona

I jeste$my z zong w pracowniach od rana do 20tej
bo potem trzeba jednak jechaé do Paryza i zoba-
czy¢ ulice od ludzi teraz trzeba raczej uciekad.
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Pracuje nad nows seria fotomontazy ktére bede ciggnat
jak tylko mozliwosci i fundusze pozwolg bo to sg rarytasy
bez zaméwienia czyli luksus, Panie luksus! [...]

Apetyt mam duzy i teatr méj widze
ogromny

takze pomystéw niestety takze z powodu aktualiéw nie
brakuje. Chantal jednak mnie hamuje, bo finan-
sowo jest tu b. Zle teraz i bedzie chyba jeszcze gorzej. (Toeplitz).

Zlistu napisanego 13 marca 1993 r. pochodzi kolaz przedstawiajacy podobi-
zny Frangois’a Mitterranda, ktéry w chmurce méwi: ,O, bon?” (,O Boze?”'¢) —
oraz Billa Clintona, ktéry niemal trzyma w garsci cala kule ziemska i odpo-
wiada w chmurce: ,,Voyes! C’est simple” (,,Widzie¢! To proste”'”). Z boku kolazu
wida¢ drobny, ale drukowany podpis: ,ROMAN CIESLEWICZ IMAGES”
(Toeplitz). Uwage zwraca réwniez dosy¢ gorzki list z 5 pazdziernika 1994 r. —
jeden z niewielu napisanych czerwonym flamastrem i w catosci drukowanymi
literami na firmowym papierze CieSlewicza z podanym adresem domowym
oraz adresem studia w Malafoft pod Paryzem. Zawiera on bolesng diagnoze pol-
skiej specyfiki i krétko okresla przyczyny narodowych tragedii, a w koricéwee
wzywa adresata do walki z ,,chamstwem nadwiglariskim”. Autor odnosi si¢ tu
do dialogu z filmu Aleksandra Forda z 1954 r. ,,Piatka z ulicy Barskiej”. Ponizej
obszerny fragment tego listu:

KOCHANY KRZYSZTOF,

DZIEKUJE CI ZA LIST SMUTNY

NOIJAK BYEO DO PRZEWIDZENIA

W/G HR. CZARTORYSKIEGO W 5-TCE Z ULICY

BARSKIE] NA TEMAT KR AJU:

,PRUSKIBUT - RUSKI SMROD, WEOSKIE
NABOZENSTWO,

A WSZYSTKO TO BEAZENSTWO?”

(NALEZY CYTOWAC POLGEOSEM FILM ZR OBIE

ZYD I DCA*¥ KOMUNISTOW)

MQO]J ZAPAE NIE OCHEODE NATOMIAST BOJE

SIE CO CI DALE] BEDE PODKEADAC POD SZYJE

I POD NOGI. ANDRZE] WAJDA? JESTEM ZDU-

MIONY! CZY JA MAM DALE] ROBIC TE

MOJE OBRAZKI 15 X 22 CM CZY ZAPRZE-

STAC? CZY POCZEKAC DO 25 MAJA

16 O, bon - fr. O Boze [tf. moje - N.Z.K].
17 Voyes! C'est simple — fr. “Widzie¢! To proste” [th. moje - N.Z.K.].
18 Prawdopodobnie ,DCA” nalezy rozumie jako ,doradca”.
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TO JUZ ZA DWA TYGODNIE I MAM NADZIEJE

ZE SIE SPOTKAMY NAZAJUTRZ.

DAJ MI CYNK FAXEM ALBO KARTKA.JA

MAM TU TEZ URWANIE GEOWY BO NAGLE

SIE MNA INTERESUJE NOWA ,KLIENTELA”

IPRACY JEST SPORO, ODPOWIEDZIALNOSCI TEZ.

MOJE ZAUFANIE DO CIEBIE JAK WIESZ JEST ABSOLUTNE TO

- ODLEGEOSC KTORA DENERWUJE ALE JAK MAWIAE KTT

1 ZAWSZE MIAE RACJE: ,MYJESTESMY ZYDZI I SIE W TO
NIEMIESZAMY”.

[.]

UCALU] BOZENE I FRANCISZKA

POGLASKA] BERA I UPRZATNI] WRESZCIE

TEN ZWIR SPRZED BRAMY

CIEBIE SCISKAM

- ROMEK

CHANTAL.

+ TOPOR (Toeplitz).

Ostatni z zachowanych datowanych listéw Cieslewicza pochodzi z 24
kwietnia 1995 r. i wyraza z kolei zaniepokojenie sytuacja w Polsce przed wybo-
rami 1995 r. Jest to korespondencja napisana po pobycie w Polsce w goscinie
u Toeplitzéw, a zatem oglad sytuacji spoleczno-politycznej w kraju byt tu jak
najbardziej aktualny. Poza serdecznymi podzickowaniami dla gospodarzy Cie-
Slewicz aluzyjnie nawiazuje do sytuacji politycznej we Francji, a takze w swojej
ojczyznie:

[...] Tuleje deszcz od czasu wyjscia z lot-
niska i mimo to

ze Chantal i kot s3 w formie,

wyniki wyboréw (1sza tura) nas prze-
razaja. Zkad ostrzezenie dla Was

na wsze wybory. Rébcie wszystko

zeby faszysci nie doszli do

glosu. (Toeplitz).

W korespondencji nadsytanej przez Cieslewicza do KT'T jest wiccej jeszcze
elementéw czysto plastycznych: kolazy, rysunkéw wykonanych najczesciej za
pomocg prostych stempli czy tez odrecznie, zwykle przy uzyciu grubych czar-
nych pisakéw. 13 lipca 1973 r. w liscie artysta umieszcza rysunek wykonany
otéwkiem przedstawiajacy fragment nieokreslonego munduru z patka milicyjna
przy pasku, a obok dopisek ze strzatka ,,patka”, natomiast powyzej widac okra-
gla odznake ze skrétem ASP. Z boku listu dodany zostat dopisek:
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Przy okazji podsylam ci pomyst na plakat reklamujacy ASP w Warszawie
nie musi by¢ zaraz w pieciu kolorach
moze by¢ czarno-bialy. (Toeplitz).

Kilka miesiecy pézniej, 10 listopada tego samego roku, na korcu listu lokuje
skierowane ku sobie biedronki, wykonane w kolorze za pomocg stempla lub
sitodruku wraz z dopiskiem i podkresleniem: ,,Kochajcie sie bo czas leci (pro-
sz¢ Was o to osobiscie)” (Toeplitz). Podobng technikg wykonana zostata koni-
czynka, umieszczona na koricu listu z 15 lipca 1994 r., ktdra zostala podpi-
sana: ,Dla Bozeny czerwona koniczynka czterolistna od Romka Cieslewicza
15.07.94.” (Toeplitz). To drobiazgi, ktdre czynia te korespondencje oryginalng
i w pewien sposdb czuty na cztowieka, do ktdrego zostata skierowana, a takze
nieustannie identyfikuja Cieslewicza jako pomystowego grafika, ktéry pole
listu traktuje jak warsztat graficzny. Troske o przyjaciét wida¢ najdobitniej
w lidcie z 31 lipca 1977 1., w ktérym Cieslewicz pisze:

Otéz jesli cheecie to bedziecie mogli mieszkad
u nas na Malakoft bo ja wyjezdzam 16-go
rano do Jugostawii a Chantal w kilka dni

do swoich rodzicéw nad Atlantyk —
Noirmoutier pod Bretanig. Tak, ze jedli

na pewno 15go bedziecie mogli tu by¢ to ja
was jeszcze zobacze jedli nie to Chantal Was
tu przyjmie. Domek jest do waszej dyspozycji
blisko Paryza i nic nie kosztuje. Macie tu

co trzeba dla dziecka i dla Was.

Chantal wréci do domu na 2 dni 24-25.08 bo
spakuje walizke do Jugostawii aby si¢ do mnie
dotaczy¢. Prosze wicc o telegram czy tak czy

nie. Tu dotaczam plan mieszkania (Toeplitz).

Plan mieszkania zostal skrupulatnie rozrysowany z podziatem na pigtra oraz
z drogami, ktérymi nalezy sic poruszaé zaréwno w jego wnetrzu, jak i w najbliz-
szej okolicy, a takze ze szczegStowymi informacjami na temat tego, w jaki spo-
s6b mozna si¢ dosta¢ do Paryza, jakim $rodkiem lokomocji, gdzie oraz o ktérej
godzinie si¢ przesigéé. Wszystko wykonane grubym czarnym mazakiem, bardzo
przejrzyscie, prosto i wyraznie, co bylo na pewno pomocne dla gosci.

Warto tez zwréci¢ uwage na kartki pocztowe i widokéwki, ktére Ciesle-
wicz wysytal do Krzysztofa Teodora Toeplitza. Zawieraly one czesto krétkie
informacje na temat wzajemnych wizyt, otrzymanych przesytek lub planéw
wydawniczych, a takze krétkie tresci okolicznosciowe z okazji $wiat czy wyjaz-
déw wakacyjnych, ale mozna tez znalez¢ takie, gdzie jest jedno stowo, np. ,uca-
towania”. Widokéwki wysytane byty m.in. z Zagrzebia, Florencji, Bretanii
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i Tunisu, a widniaty na nich zazwyczaj widoki tych miejsc albo dzieta sztuki.
Czasem byly to kartki przedstawiajace fotografie, jak np. zdjecie modowe
Aty Kando pochodzace z 1959 r. — kartka wystana 16 listopada 1994 r., czy
Anny Garde z 1986 r. — kartka wystana 21 wrzesnia 1988 r. Spory jest zbiér
kartek z reprodukcjami kolazy Cieslewicza, m.in. ,La Panthere Tres Noire"
1974” (kartka z 25 marca 1975 r. ), ,Mona Lisa 1967” (kartka z 13 wrze$nia
1988 r .), ,Biiche délavée® 1976” (kartka z 28 pazdziernika 1993 r.). Kartka
z kolazem ,La Joconde® 1974” (kartki z 1 listopada 1989 r. oraz 25 czerwca
1990 r.), jak réwniez ,Mona Tse Tung” (kartka z 20 lutego 1975 r. oraz druga
bez daty) zostaly wystane dwukrotnie, natomiast az trzy razy artysta nadat do
KTT kartke z kolazem ,,Priere* 1976” (wystana z okazji Nowego Roku — 1994,
a takze 25 marca 1994 r. oraz 10 lipcal995 r.) oraz kartke z kolazem Romana
Ciedlewicza — ,,Jeune Montreuilloise”* z 1982 r. (6 listopada 1989 r., 4 grud-
nia 1989 r. oraz 5 wrze$nia 1994 r.). Na kartce z 11 pazdziernikal989 r. wid-
nieje reprodukcja rzezby z 1971 r. autorstwa Aliny Szapocznikow (pierwszej
zony artysty), natomiast kartka z 29 maja 1989 r. jest z reprodukcja grafiki ,,Une
orelile** 1974” Chantal Petit (drugiej zony artysty, ktéra réwniez jest artystka
wizualna). Co najmniej dwa razy powtarzajg si¢ tez kartki z reprodukcjg dzieta
Leonarda da Vinci ,Giovanne donna®” (kartki z 24 sierpnia 1989 r. oraz
17 pazdziernika 1989 r.). Wybdr reprodukeji prac Cieslewicza na widokéwkach
zostal dokonany starannie i celowo. Przedstawiajg one charakterystyczne dla
jego tworczosci tropy, jak wykorzystane w fotomontazach i plakatach motywy
twarzy, oka, gra z wizerunkiem postaci, przeskalowanie przestrzeni, inteligen-
tny skrét plastyczny, surrealizm, korelacja z pop-artem, a takze intertekstualny
kontekst. Szczegdlng uwage zwraca kilka razy powtarzajacy sie kolaz ze znacza-
cym tytutem ,Priere” z 1976 r., w ktérym Cieslewicz na warsztat wzigh bar-
dzo znany ,,Autoportret w futrze” Albrechta Diirera z 1500 r., odwotujacy si¢
do $redniowiecznych przedstawiert Chrystusa Zbawiciela. Cie$lewicz przesto-
nit jednak twarz postaci rodzajem organicznej maski z jednym powigkszonym
okiem zwréconym ku gérze. Nakaz modlitwy jest tu zatem bardzo wyraziny
i w swej wymowie ewangeliczny, nawiazywaé bowiem moze do odczytywa-
nia postaci Chrystusa jako cztowieka — Boga. Diirer natomiast odwolywat sie
raczej do pewnego rodzaju uczciwosci malarza, ktérego zadaniem jest poznanie
$wiata. CieSlewicz nadaje warto$ciom epistemologicznym wymiar duchowy.

19 LaPanthere Tres Noire — fr. bardzo czarna pantera [tt. moje - N.ZXK.].
20 Btche délavée - fr. wyblakty dziennik [th. moje - N.Z.K.].

21 LaJoconde - fr. Mona Lisa, [moje - N.Z.K.].

22 Priere — fr. modli¢ si¢ lub modlitwa [tf. moje - N.Z.K].

23 Jeune Montreullioise — fr. mtody Montreullioise [t}. moje - N.Z.K.].
24 Une orelile - fr. ucho [th. moje - N.ZK.].

25 Giovanne donna — wl. mtoda kobieta [tt. moje - N.Z.K.].



Natasza Ziétkowska-Kurczuk — Korespondencja grafika Romana Cie$lewicza

Wykorzystanie podobnej figury trzeciego oka w wielu innych pracach zdaje
sie ukazywa¢ jego koncepcje sztuki i odkrywania $wiata. Artysta podkresla role
patrzenia, widzenia, odczuwania i opisywania §wiata za pomocg obrazu. Jego
tworczo$¢ zawiera indywidualny pierwiastek oraz wyrazng oryginalng estetyke.
Réwniez korespondencja adresowana do Krzysztofa Teodora Toeplitza zawiera
nie tylko obrazowe, ale réwniez stowne odpryski widzenia $wiata i wrazliwosci
Cieslewicza. Jest przejawem istotnej wymiany mysli, mozliwoscig dzielenia sie
z przyjacielem osobistym postrzeganiem i przezywaniem $wiata, i to nie tylko
$wiata sztuki. Pocztéwka z kolazem ,,Priere” datowana na 10 lipca 1995 r. jest
ostatnig wsréd korespondencji, ktéra trafita do Krzysztofa Teodora Toeplitza.
Roman CieSlewicz zmarl 21 stycznia 1996 r. we Francji. W tym kontekscie
kolaz ten mozna odczytywad jako profetyczny.

Korespondencja Romana Cieslewicza do Krzysztofa Teodora Toeplitza to
zbiér interesujacy i bogaty nie tylko pod wzgledem tresciowym, ale réwniez
plastycznym — elementy te stanowia czesto istotny komponent komunikatu.
Trudno stwierdzi¢, czy liczne bledy ortograficzne, gramatyczne i interpunk-
cyjnesa specyfikq pisarstwa autora i jego warsztatu, czy majg inne asocjacje, cho-
ciaz nie wplywaja one na komunikatywno$¢ przekazu. Oczywiscie mozna sic
pokusi¢ o poszerzenie kontekstu spoteczno-politycznego i o prébe odczytania
zbioru w konfrontacji z realiami PRL-u. Jednakze dygresyjny styl pisania i cigty
dowcip oraz wstawki plastyczne sprawiaja, ze lektura korespondencji Cieslewi-
cza jest, bez wzgledu na te okolicznosci, zajmujaca. Jej wartos¢ stanowi obraz
zycia polskiego artysty na emigracji, artysty, ktéry odnidst niebywaty sukces, ale
nadal pozostaje zainteresowany zyciem kulturalnym Polski i zachowuje si¢ tak,
jakby wyjechat tylko na chwil¢ i mégt w bez problemu wréci¢ do kraju. W kon-
tekscie biografii Cieslewicza wyjazd z Polski w 1963 r. byt kolejnym. Najpierw
rodzina artysty zostata przez wojenna rzeczywisto$¢ zmuszona do opuszczenia
rodzinnego Lwowa, ktéry miedzy wierszami w listach jest wspominany. Potem
byty Groszkowice, Krakéw, Warszawa, Paryz i podparyskie Malafoft, gdzie Cie-
Slewicz osiadt na stale. Ten stan zawieszenia, braku stalego miejsca, a z drugiej
strony nieustannego ruchu i podrézy, sytuacji tutacza, daje si¢ odczué w kore-
spondencji Cieslewicza.

Pojawia si¢ jeszcze jeden istotny aspekt, wynikajacy z faktu, ze prezentacja
intymistyki moze budzi¢ watpliwoéci etyczne. Czy wolno upublicznial tre-
$ci, ktore zostaly przeznaczone dla konkretnego odbiory, a nie dla ogétu? Jak
wyglada sprawa tajemnicy korespondencji? W przypadku Romana Cieslewicza
sprawa jeszcze sic komplikuje, poniewaz, jak tatwo zauwazy¢, pisal i opracowy-
wal plastycznie listy i pocztéwki dla konkretnego adresata w okre§lonym czasie
i okoliczno$ciach. Odbiér zdystansowany powoduje, ze nabieraja one coraz to
nowych znaczen i kontekstéw. O tym problemie szeroko napisat Janusz S. Gru-
chata, m.in.: ,Najbardziej przekonani zwolennicy tezy, ze nie wolno niczego
w edycji pomijaé, winni ustapic nie tylko przed perspektywa proceséw cywilnych
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wytoczonych przez osoby poszkodowane, ale przede wszystkim przed wlasnym
wewnetrznym przekonaniem, ze maja zachowaé godno$¢ cudza i swoja” (Gru-
chata, 2019, . 8). Nalezy o tym pamietaé, biorac na warsztat dokumenty osobi-
ste. Niemniej korespondencja, ktdrej adresatem byt Krzysztof Teodor Toeplitz,
a szczegdlnie bogaty zbidr listéw i pocztéwek Cieslewicza, stanowi interesujacy
i inspirujacy materiat do dalszych badan i opracowan.
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